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וְהַנָּחָש1ׁ֙
lan–ula
H5175

הָיָה֣
dados
H1961

עָר֔וּם
licik
H6175

֙ מִכֹּל
langkung–saking–sadaya
H3605

חַיַּ֣ת
kéwan–wana

ה הַשָּׂדֶ֔
ing–ara-ara

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ה עָשָׂ֖
damel

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

ים אֱלֹהִ֑
Gusti–Allah
H0430

וַיֹּא֙מֶר֙
lan–matur
H0559

אֶל־
dhateng
H0413

ה הָאִ֣שָּׁ֔
ing–tiyang–èstri
H0802

אַף֚
punapa–saestu
H0637

י־ כִּֽ
bilih

אָמַר֣
ngandika
H0559

ים אֱלֹהִ֔
Gusti–Allah
H0430

א ֹ֣ ל
sampun
H3808

אכְל֔וּ ֹֽ ת
panjenengan–sadaya–dahar
H0398

ל מִכֹּ֖
saking–sadaya
H3605

עֵ֥ץ
wit
H6086

ן׃ הַגָּֽ
ing–patamanan
H1588

Anadene ula iku kang julig dhewe ing antarane sakehing kewan dharatan karyane Sang Yehuwah Allah, mangka 
iku celathu marang wong wadon mau: “Temtunipun Gusti Allah paring dhawuh dhateng sampeyan: Sira aja 
mangan wohing sarupane wit-witan ing patamanan iki! Rak inggih, ta?”

אמֶר2 וַתֹּ֥
lan–matur
H0559

ה אִשָּׁ֖ הָֽ
ing–tiyang–èstri
H0802

אֶל־
dhateng
H0413

הַנָּחָשׁ֑
ing–ula
H5175

י מִפְּרִ֥
saking–woh
H6529

ץ־ עֵֽ
wit
H6086

הַגָּ֖ן
ing–patamanan
H1588

ל׃ נאֹכֵֽ
kita–kenging–dahar
H0398

Pangucape wong wadon marang si ula: “Wohe wit-witan ing patamanan iki kabeh kena bae dakpangan,

י3 וּמִפְּרִ֣
nanging–saking–woh
H6529

֮ הָעֵץ
ing–wit
H6086

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

בְּתוֹךְ־
ing–tengahing
H8432

הַגָּן֒
ing–patamanan
H1588

אָמַר֣
ngandika
H0559

ים אֱלֹהִ֗
Gusti–Allah
H0430

א ֹ֤ ל
sampun
H3808

֙ אכְלוּ ֹֽ ת
panjenengan–sadaya–dahar
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
saking–piyambakipun

א ֹ֥ וְל
lan–sampun
H3808

תִגְּע֖וּ
panjenengan–sadaya–ndemok
H5060

בּ֑וֹ
piyambakipun

פֶּן־
supados–sampun
H6435

תְּמֻתֽוּן׃
panjenengan–sadaya–pejah
H4191

nanging tumrap wohing wit kang ana satengahe patamanan iki, ana dhawuhe Gusti Allah mangkene: Aja sira 
pangan, malah ndemok bae aja, supaya sira aja padha mati.”

וַיֹּ֥אמֶר4
lan–matur
H0559

הַנָּחָ֖שׁ
ing–ula
H5175

אֶל־
dhateng
H0413

ה אִשָּׁ֑ הָֽ
ing–tiyang–èstri
H0802

א־ ֹֽ ל
sanes
H3808

מ֖וֹת
pejah
H4191

תְּמֻתֽוּן׃
panjenengan–sadaya–badhe–pejah
H4191

Nanging si ula calathu marang wong wadon mau: “Boten-botenipun sampeyan sami pejah,
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כִּ֚י5
amargi

עַ יֹדֵ֣
pirsa
H3045

ים אֱלֹהִ֔
Gusti–Allah
H0430

י כִּ֗
bilih

בְּיוֹם֙
ing–dinten
H3117

אֲכָלְכֶם֣
panjenengan–sadaya–dahar
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
saking–piyambakipun

וְנִפְקְח֖וּ
lan–kawiyak
H6491

ינֵיכֶם֑ עֵֽ
mripat–panjenengan–sadaya

וִהְיִיתֶם֙
lan–panjenengan–sadaya–dados
H1961

ים אלֹהִ֔ כֵּֽ
kados–Gusti–Allah
H0430

יֹדְעֵ֖י
ingkang–pirsa
H3045

ט֥וֹב
sae

ע׃ וָרָֽ
lan–awon

nanging Gusti Allah mirsa, samangsa sampeyan nedha wohipun wit punika, sampeyan badhe kaparingan 
awasing paningal, temah dados sami kaliyan Gusti Allah, saged nyumerepi ingkang sae lan ingkang awon.”

רֶא6 וַתֵּ֣
lan–mirsani
H7200

ה אִשָּׁ֡ הָֽ
ing–tiyang–èstri
H0802

י כִּ֣
bilih

טוֹב֩
sae

ץ הָעֵ֨
ing–wit
H6086

ל לְמַאֲכָ֜
kangge–tedha
H3978

י וְכִ֧
lan–bilih

אֲוָה־ תַֽ
dados–pepenginan
H8378

ה֣וּא
piyambakipun
H1931

יִם לָעֵינַ֗
kangge–mripat

וְנֶחְמָ֤ד
lan–ndudut–ati

הָעֵץ֙
ing–wit
H6086

יל לְהַשְׂכִּ֔
kangge–ndadosaken–wicaksana

ח וַתִּקַּ֥
lan–mendhet
H3947

מִפִּרְי֖וֹ
saking–wohipun
H6529

וַתֹּאכַל֑
lan–dahar
H0398

ן וַתִּתֵּ֧
lan–maringi
H5414

גַּם־
ugi
H1571

הּ לְאִישָׁ֛
dhateng–semahipun
H0376

הּ עִמָּ֖
sesarengan–piyambakipun

ל׃ וַיֹּאכַֽ
lan–piyambakipun–dahar
H0398

Wong wadon mau nuli weruh yen wit iku becik kanggo pangan lan katon nengsemake, lan maneh wit iku 
menginake, awit bisa ngolehake kapinteran; tumuli methil wohe lan mangan, kang lanang kang uga ana ing 
kono iya diwenehi lan iya banjur mangan.

וַתִּפָּקַחְ֙נָה7֙
lan–kawiyak
H6491

עֵינֵי֣
mripat

ם שְׁנֵיהֶ֔
piyambakipun–kekalih
H8147

וַיֵּ֣דְע֔וּ
lan–sami–mangertos
H3045

י כִּ֥
bilih

ם ירֻמִּ֖ עֵֽ
wuda
H5903

הֵם֑
piyambakipun–sadaya
H1992

֙ יִּתְפְּרוּ וַֽ
lan–sami–njait
H8609

עֲלֵה֣
ron
H5929

תְאֵנָ֔ה
ara
H8384

וַיַּעֲשׂ֥וּ
lan–sami–damel

לָהֶ֖ם
kangge–piyambakipun–sadaya

ת׃ חֲגֹרֹֽ
sabuk

Ing kono mripate wong loro mau padha kabuka, temahan padha sumurup yen wuda; mulane tumuli padha 
nggandheng-nggandheng godhong anjir kagawe awer-awer.

יִּשְׁמְע֞ו8ּ וַֽ
lan–sami–mireng
H8085

אֶת־
*
H0853

ק֨וֹל
swanten

יְהוָה֧
Yéhuwah
H3068

ים אֱלֹהִ֛
Gusti–Allah
H0430

ךְ מִתְהַלֵּ֥
ingkang–tindak
H1980

בַּגָּ֖ן
ing–patamanan
H1588

לְר֣וּחַ
ing–wekdal–angin
H7307

הַיּ֑וֹם
ing–dinten
H3117

א וַיִּתְחַבֵּ֨
lan–ndhelik
H2244

ם אָדָ֜ הָֽ
ing–manungsa
H0120

וְאִשְׁתּ֗וֹ
lan–semahipun
H0802

֙ מִפְּנֵי
saking–ngarsaning
H6440

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

ים אֱלֹהִ֔
Gusti–Allah
H0430

בְּת֖וֹךְ
ing–tengahing
H8432

עֵ֥ץ
wit
H6086

ן׃ הַגָּֽ
ing–patamanan
H1588
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Sakarone bareng padha krungu sabawane tindake Sang Yehuwah Allah lumampah ing patamanan, mbeneri 
wayah sumiliring angin raina, manungsa lan kang wadon banjur padha ndhelik saka ing ngarsane Sang 
Yehuwah Allah, ana ing satengahe wit-witan ing patamanan.

א9 וַיִּקְרָ֛
lan–nimbali
H7121

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ים אֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

אֶל־
dhateng
H0413

אָדָ֑ם הָֽ
ing–manungsa
H0120

וַיֹּ֥אמֶר
lan–ngandika
H0559

ל֖וֹ
dhateng–piyambakipun

כָּה׃ אַיֶּֽ
wonten–ing–pundi–panjenengan
H0335

Nanging Sang Yehuwah Allah tumuli nimbali marang manungsa, pangandikane: “Sira ana ing ngendi?”

אמֶר10 וַיֹּ֕
lan–matur
H0559

אֶת־
*
H0853

קֹלְךָ֥
swanten–Panjenengan

עְתִּי שָׁמַ֖
kula–mireng
H8085

בַּגָּ֑ן
ing–patamanan
H1588

א וָאִירָ֛
lan–kula–ajrih
H3372

י־ כִּֽ
amargi

ם עֵירֹ֥
wuda
H5903

כִי אָנֹ֖
kula
H0595

א׃ וָאֵחָבֵֽ
lan–kula–ndhelik
H2244

Unjuke kang kadangu: “Kawula mireng swaraning tindak Paduka wonten ing patamanan, temah kawula ajrih, 
amargi wuda; pramila kawula lajeng ndhelik.”

אמֶר11 וַיֹּ֕
lan–ngandika
H0559

מִי֚
sinten
H4310

הִגִּ֣יד
sampun–ngandhani
H5046

לְךָ֔
dhateng–panjenengan

י כִּ֥
bilih

ם עֵירֹ֖
wuda
H5903

אָתָּ֑ה
panjenengan

הֲמִן־
punapa–saking

ץ הָעֵ֗
ing–wit
H6086

ר אֲשֶׁ֧
ingkang

יךָ צִוִּיתִ֛
Kula–sampun–dhawuh–dhateng–panjenengan
H6680

י לְבִלְתִּ֥
supados–sampun
H1115

אֲכָל־
dahar
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
saking–piyambakipun

לְתָּ׃ אָכָֽ
panjenengan–sampun–dahar
H0398

Gusti Allah ngandika: “Sapa kang aweh weruh marang sira yen sira iku wuda? Apa sira mangan wohing wit kang 
Sunwalerake marang sira supaya aja sira pangan?”

וַיֹּ֖אמֶר12
lan–matur
H0559

אָדָ֑ם הָֽ
ing–manungsa
H0120

אִשָּׁה֙ הָֽ
ing–tiyang–èstri
H0802

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

נָתַ֣תָּה
Panjenengan–sampun–maringi
H5414

י עִמָּדִ֔
sesarengan–kula
H5978

וא הִ֛
piyambakipun
H1931

נָֽתְנָה־
maringi
H5414

י לִּ֥
dhateng–kula

מִן־
saking

הָעֵ֖ץ
ing–wit
H6086

ל׃ וָאֹכֵֽ
lan–kula–dahar
H0398

Unjuke manungsa: “Tiyang estri ingkang Paduka paringaken dados sisihan kawula, punika ingkang nyukani 
wohing wit wau dhateng kawula, lajeng kawula tedha.”

אמֶר13 וַיֹּ֨
lan–ngandika
H0559

יְהוָה֧
Yéhuwah
H3068

ים אֱלֹהִ֛
Gusti–Allah
H0430

ה לָאִשָּׁ֖
dhateng–tiyang–èstri
H0802

מַה־
punapa
H4100

זֹּ֣את
punika
H2063

ית עָשִׂ֑
panjenengan–sampun–lampahi

וַתֹּא֙מֶר֙
lan–matur
H0559

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
ing–tiyang–èstri
H0802

הַנָּחָ֥שׁ
ing–ula
H5175

נִי הִשִּׁיאַ֖
sampun–ngapusi–kula
H5377

ל׃ וָאֹכֵֽ
lan–kula–dahar
H0398
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Sang Yehuwah Allah tumuli ngandika marang wong wadon: “Pratingkah apa kang wus sira lakoni?” Unjuke wong 
wadon: “Sawer punika ingkang ngapusi kawula, kawula lajeng nedha.”

וַיֹּאמֶר14֩
lan–ngandika
H0559

יְהֹוָ֨ה
Yéhuwah
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֥
Gusti–Allah
H0430

ל־ אֶֽ
dhateng
H0413

֮ הַנָּחָשׁ
ing–ula
H5175

י כִּ֣
amargi

יתָ עָשִׂ֣
panjenengan–sampun–nglampahi

זֹּאת֒
punika
H2063

אָר֤וּר
kena–ipat
H0779

אַתָּה֙
panjenengan

מִכָּל־
langkung–saking–sadaya
H3605

ה הַבְּהֵמָ֔
ing–kéwan–ingon
H0929

ל וּמִכֹּ֖
lan–langkung–saking–sadaya
H3605

חַיַּ֣ת
kéwan–wana

הַשָּׂדֶ֑ה
ing–ara-ara

עַל־
wonten–ing

גְּחֹנְךָ֣
weteng–panjenengan
H1512

ךְ תֵלֵ֔
panjenengan–badhe–tindak
H3212

וְעָפָ֥ר
lan–lebu
H6083

תֹּאכַ֖ל
panjenengan–badhe–dahar
H0398

כָּל־
sadaya
H3605

י יְמֵ֥
dinten
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
gesang–panjenengan

Ing kono Sang Yehuwah Allah banjur ngandika marang si ula: “Sarehne sira nglakoni kang mangkono iku, sira 
kena ing ipat-ipat ana ing antarane kewan ingon-ingon lan ing antarane sato ing ara-ara; lakunira bakal nlosor 
nlapak weteng sarta lebu kang bakal dadi panganira sajegira urip.

׀וְאֵיבָה֣ 15
lan–sesatron
H0342

ית אָשִׁ֗
Kula–badhe–mapanaken
H7896

ינְךָ֙ בֵּֽ
antawis–panjenengan
H0996

וּבֵי֣ן
lan–antawis
H0996

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
ing–tiyang–èstri
H0802

ין וּבֵ֥
lan–antawis
H0996

זַרְעֲךָ֖
turun–panjenengan
H2233

וּבֵי֣ן
lan–antawis
H0996

זַרְעָהּ֑
turunipun
H2233

ה֚וּא
piyambakipun
H1931

יְשׁוּפְךָ֣
badhe–ngremuk
H7779

אשׁ ֹ֔ ר
mustaka

ה וְאַתָּ֖
lan–panjenengan

נּוּ תְּשׁוּפֶ֥
badhe–ngremuk–piyambakipun
H7779

ב׃ עָקֵֽ
tungkak
H6119

ס
§

Karodene Ingsun bakal ndadekake memungsuhan ing antarane sira lan wong wadon iki, lan ing antarane 
turunira lan turune wong wadon iki; turune wong wadon iki bakal ngremuk endhasira lan sira bakal ngremuk 
tungkake.”

ל־16 אֶֽ
dhateng
H0413

ה הָאִשָּׁ֣
ing–tiyang–èstri
H0802

ר אָמַ֗
ngandika
H0559

ה הַרְבָּ֤
kathah–sanget

אַרְבֶּה֙
Kula–badhe–nambahi

עִצְּבוֹנֵךְ֣
kasangsaran–panjenengan
H6093

רֹנֵ֔ךְ וְהֵֽ
lan–ngandhut–panjenengan
H2032

בְּעֶ֖צֶב
kaliyan–sangsara

י לְדִ֣ תֵּֽ
panjenengan–badhe–nglairaken
H3205

בָנִי֑ם
putra

וְאֶל־
lan–dhateng
H0413

אִישֵׁךְ֙
semah–panjenengan
H0376

ךְ תְּשׁ֣וּקָתֵ֔
pepenginan–panjenengan
H8669

וְה֖וּא
lan–piyambakipun
H1931

יִמְשָׁל־
badhe–nguwasani
H4910

ךְ׃ בָּֽ
panjenengan

ס
§

Wong wadon iku didhawuhi mangkene: “Ingsun bakal ngakehake banget karepotane anggonira meteng, klawan 
rekasa anggonira bakal nglairake anak; sira bakal kayungyun marang bojonira lan iku bakal mengku marang 
sira.”
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וּלְאָדָ֣ם17
lan–dhateng–manungsa
H0121

ר אָמַ֗
ngandika
H0559

י־ כִּֽ
amargi

֮ שָׁמַעְתָּ
panjenengan–sampun–mirengaken
H8085

לְק֣וֹל
dhateng–swanten

אִשְׁתֶּךָ֒
semah–panjenengan
H0802

֙ וַתֹּא֙כַל
lan–panjenengan–dahar
H0398

מִן־
saking

ץ הָעֵ֔
ing–wit
H6086

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

צִוִּיתִי֙ךָ֙
Kula–sampun–dhawuh–dhateng–panjenengan
H6680

ר לֵאמֹ֔
ngandika
H0559

א ֹ֥ ל
sampun
H3808

תאֹכַ֖ל
panjenengan–dahar
H0398

נּוּ מִמֶּ֑
saking–piyambakipun

אֲרוּרָ֤ה
kena–ipat
H0779

אֲדָמָה֙ הָֽ
ing–lemah
H0127

ךָ עֲבוּרֶ֔ בַּֽ
amargi–panjenengan
H5668

֙ בְּעִצָּבוֹן
kaliyan–kasangsaran
H6093

נָּה אכֲלֶ֔ תֹּֽ
panjenengan–badhe–nedha
H0398

ל כֹּ֖
sadaya
H3605

י יְמֵ֥
dinten
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
gesang–panjenengan

Sarta marang manungsa pangandikane: “Sarehne sira nuruti tembunge somahira sarta mangan wohing wit 
kang wus Sundhawuhake marang sira supaya aja sira pangan, mulane bumi kena ing ipat-ipat marga saka sira. 
Kalawan rekasa anggonira bakal mangan pametune ing sajegira urip.

וְק֥וֹץ18
lan–eri
H6975

ר וְדַרְדַּ֖
lan–suket–duri
H1863

יחַֽ תַּצְמִ֣
badhe–nuwuhaken
H6779

לָךְ֑
kangge–panjenengan

וְאָכַלְתָּ֖
lan–panjenengan–badhe–nedha
H0398

אֶת־
*
H0853

עֵ֥שֶׂב
rerumputan
H6212

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
ing–ara-ara

Eri lan rerungkudan kang bakal diwetokake kanggo sira, sarta tetuwuhan ing bumi kang bakal dadi panganira.

בְּזֵעַת19֤
kaliyan–kèringeting
H2188

אַפֶּי֙ךָ֙
pasuryan–panjenengan
H0639

אכַל תֹּ֣
panjenengan–badhe–nedha
H0398

חֶם לֶ֔
roti
H3899

עַד֤
ngantos
H5704

שֽׁוּבְךָ֙
panjenengan–wangsul
H7725

אֶל־
dhateng
H0413

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ing–lemah
H0127

י כִּ֥
amargi

נָּה מִמֶּ֖
saking–piyambakipun

חְתָּ לֻקָּ֑
panjenengan–dipun–pendhet
H3947

י־ כִּֽ
amargi

עָפָר֣
lebu
H6083

תָּה אַ֔
panjenengan

וְאֶל־
lan–dhateng
H0413

עָפָ֖ר
lebu
H6083

תָּשֽׁוּב׃
panjenengan–badhe–wangsul
H7725

Anggonira mangan rejeki bakal kalawan kringeten rainira, nganti tumeka sira bali marang bumi kang dadi 
asalira. Amarga sira iku lebu, lan sira bakal bali dadi lebu maneh.”

א20 וַיִּקְרָ֧
lan–maringi–nami
H7121

אָדָ֛ם הָֽ
ing–manungsa
H0120

ם שֵׁ֥
nami
H8034

אִשְׁתּ֖וֹ
semahipun
H0802

חַוָּ֑ה
Hawa
H2332

י כִּ֛
amargi

וא הִ֥
piyambakipun
H1931

ה יְתָ֖ הָֽ
dados
H1961

אֵ֥ם
ibu
H0517

כָּל־
sadaya
H3605

י׃ חָֽ
gesang

Anadene manungsa menehi jeneng Kawa marang sisihane, amarga iku dadi lajering sakehing ngaurip.
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וַיַּעַש21ׂ֩
lan–damel

יְהוָ֨ה
Yéhuwah
H3068

ים אֱלֹהִ֜
Gusti–Allah
H0430

לְאָדָ֧ם
kangge–manungsa
H0120

וּלְאִשְׁתּ֛וֹ
lan–kangge–semahipun
H0802

כָּתְנ֥וֹת
jubah
H3801

ע֖וֹר
kulit
H5785

ׁם׃ וַיַּלְבִּשֵֽ
lan–ngagemi–piyambakipun–sadaya
H3847

פ
¶

Sang Yehuwah Allah banjur ngaryakake sandhangan walulang marang manungsa lan kang wadon, sarta 
dianggokake.

׀וַיֹּ֣אמֶר 22
lan–ngandika
H0559

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

ים אֱלֹהִ֗
Gusti–Allah
H0430

הֵ֤ן
lah
H2005

אָדָם֙ הָֽ
ing–manungsa
H0120

הָיָה֙
sampun–dados
H1961

כְּאַחַד֣
kados–satunggal
H0259

נּוּ מִמֶּ֔
saking–Kita

עַת לָדַ֖
kangge–mangertos
H3045

ט֣וֹב
sae

וָרָ֑ע
lan–awon

ה  ׀וְעַתָּ֣
lan–sapunika
H6258

פֶּן־
supados–sampun
H6435

יִשְׁלַח֣
mulungaken
H7971

יָד֗וֹ
astanipun
H3027

וְלָקַח֙
lan–mendhet
H3947

גַּם֚
ugi
H1571

מֵעֵץ֣
saking–wit
H6086

ים חַיִּ֔ הַֽ
ing–gesang

וְאָכַ֖ל
lan–dahar
H0398

י וָחַ֥
lan–gesang
H2425

ם׃ לְעֹלָֽ
kangge–salaminipun
H5769

Sang Yehuwah Allah tumuli ngandika: “Lah ta, manungsa iku wus dadi pepadhaningSun, bisa ngawruhi kang 
becik lan kang ala. Kang iku aja nganti mulung tangane methil lan mangan wohing wit panguripan temah urip 
langgeng.”

יְשַׁלְּחֵ֛הו23ּ וַֽ
lan–ngutus–piyambakipun
H7971

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ים אֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

מִגַּן־
saking–patamanan
H1588

עֵדֶ֑ן
Éden

עֲבֹד֙ לַֽ
kangge–nggarap
H5647

אֶת־
*
H0853

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ing–lemah
H0127

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ח לֻקַּ֖
piyambakipun–dipun–pendhet
H3947

ׁם׃ מִשָּֽ
saking–mriku
H8033

Mulane banjur ditundhung dening Sang Yehuwah Allah saka ing patamanan Eden, kakarsakake ngolah bumi 
kang dadi asale.

וַיְגָרֶ֖ש24ׁ
lan–ngusir
H1644

אֶת־
*
H0853

אָדָ֑ם הָֽ
ing–manungsa
H0120

֩ וַיַּשְׁכֵּן
lan–mapanaken
H7931

דֶם מִקֶּ֨
ing–wétan

לְגַן־
saking–patamanan
H1588

דֶן עֵ֜
Éden

אֶת־
*
H0853

ים הַכְּרֻבִ֗
ing–kerub
H3742

ת וְאֵ֨
lan–*
H0853

לַהַ֤ט
murub
H3858

הַחֶרֶ֙ב֙
ing–pedhang
H2719

כֶת הַמִּתְהַפֶּ֔
ingkang–mubeng
H2015

ר לִשְׁמֹ֕
kangge–njagi
H8104

אֶת־
*
H0853

רֶךְ דֶּ֖
margi
H1870

עֵ֥ץ
wit
H6086

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
ing–gesang

ס
§

Sawuse manungsa katundhung metu, Sang Yehuwah Allah banjur mrenahake kerub sawatara ana ing sawetane 
patamanan Eden, kanthi pedhang murub kang mobat-mabit, kanggo njaga dalan kang anjog ing wit panguripan.
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